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The VSK 10 is built with SPCC steel which ensures durability 
for builds to come. Furthermore, the VSK 10 is also 
equipped with two USB 3.0 ports, Audio In/Out, 4 drive 
bays and four expansion slots.

1. 2 X 3.5”  (COMPATIBLE WITH 2 X 2.5”SSD) 

2. 2 X 2.5”  

3. 3x120mm / 2 x 140mm Front

4. 2 x120mm / 2 x 140mm Top

5. 1 x120mm Rear

6. 4 EXPANSION SLOTS

ENGLISH

Le VSK 10 est construit avec l'acier SPCC qui assure la 
durabilité pour toutes constructions venir. En outre, le VSK 
10 équipé de deux ports USB 3.0, Audio In / Out, 4 baies 
de disques et quatre slots d'extension.

1. 2 x 3.5”  (Compatible avec 2 x 2.5”SSD) 

2. 2 x 2.5”  

3. 3x120mm / 2 x 140mm Frontale

4. 2 x120mm / 2 x 140mm Dessus

5. 1 x120mm Arrière

6. 4 slots d’extension

FRANÇAIS

Das VSK 10 verwendet SPCC Stahl für lange Haltbarkeit. 
Es verfügt an der Front über zwei USB 3.0 Anschlüsse 
sowie Audio Ein- und Ausgänge. Insgesamt stehen 4 
Laufwerksschächte und Platz für vier Erweiterungskarten 
zur Verfügung.

1. 2 x 3.5”  (Kompatibel mit 2 x 2.5”SSD) 

2. 2 x 2.5”  

3. 3x120mm / 2 x 140mm Front

4. 2 x120mm / 2 x 140mm Oben 

5. 1 x120mm Hinten

6. Platz für 4 Erweiterungskarten

DEUTSCH

Il VSK 10 è costruito con acciaio SPCC che assicura solidità 
e durata nel tempo. Inoltre il VSK 10 dispone di due porte 
USB 3.0, Audio In/Out, 4 vani per unità ottiche e HDD e 4 
slot di espansione.

1. 2 x 3.5”  (Compatibile con 2x2.5”SSD) 

2. 2 x 2.5”  

3. 3x120mm / 2 x 140mm Frontale

4. 2 x120mm / 2 x 140mm Superiore  

5. 1 x120mm Posteriore

6. 4 slot di espansione
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El VSK 10 construido con acero galvanizado, asegura su 
durabilidad para el futuro. Además, el VSK 10 así como 
también está provisto con dos puertos USB 3.0, Audio In / 
Out, 4 bahías para unidades y cuatro ranuras de 
expansión.

1. 2 X 3.5”  (Compatible con 1 x 2.5”SSD) 

2. 2 x 2.5”  

3. 3x120mm / 2 x 140mm Frontal

4. 2 x120mm / 2 x 140mm Parte alta 

5. 1 x120mm Parte trasera

6. 4 ranuras de expansión

ESPAÑOL

VSK 10 は、SGCCスチールを利用した耐久性のある設計で
す。更に USB 3.0、オーディオイン／アウト、4つのドライ
ブベイ、4つの拡張スロットを搭載しています。

1. 2 x 3.5”  (2 x 2.5”SSDも対応可能) 

2. 2 x 2.5”  

3. 3x120mm / 2 x 140mm フロント

4. 2 x120mm / 2 x 140mm トップ

5. 1 x120mm リア

6. 4つの拡張スロット

日本語

VSK 10采用SPCC钢材打造而成，可确保机箱的耐用性。此
外，VSK 10机箱配备两个USB 3.0连接口、音频输入/输出、
4个硬盘位及4个扩充插槽。

1. 2 x 3.5”  (可兼容 2 x 2.5”SSD) 

2. 2 x 2.5”  

3. 3x120mm / 2 x 140mm 前部

4. 2 x120mm / 2 x 140mm 顶部 

5. 1 x120mm 后部

6. 4个扩充插槽

VSK 10採用SPCC鋼材打造而成，可確保主機殼的耐用性。此
外，VSK 10主機殼配備兩個USB 3.0連介面、音訊輸入/輸出、
4個硬碟位元及4個擴充插槽。

1. 2 x 3.5”  (可相容 2 x 2.5”SSD) 

2. 2 x 2.5”  

3. 3x120mm / 2 x 140mm 前部

4. 2 x120mm / 2 x 140mm 頂部 

5. 1 x120mm 後部

6. 4個擴充插槽

简体中文 繁體中文

[FRANÇAIS] Cet aperçu produit ne fournit que des informations 
de caractère général sur ce produit et ses caractéristiques 
principales.  

[DEUTSCH] Diese Produktbeschreibung enthält nur allgemeine 
Informationenüber das Produkt und seine wichtigsten Funktionen.  

[ITALIANO] Questa panoramica ha il solo scopo di fornire 
informazioni generali sul prodotto e sulle sue caratteristiche chiave.  

[ENGLISH] This Product Overview will only provide general information about 
this product and its key features. 

[ESPAÑOL] La presentación de este producto sólo proporcionará información 
general acerca de éste y de sus principales características. 

[繁體中文]本產品概觀只提供一般資訊及主要產品特色。

[日本語] こちらの製品概要は、製品の一般的な情報と主要な機能
を紹介します。

[简体中文]本产品概况只提供一般资讯及主要产品特色。

WARNING:
Antec will not be responsible for any result of improper use, use for 
which the product was not intended, or use inconsistent with the 
warranty and the manual available at www.antec.com. 

AVERTISSEMENT :
Antec ne saurait en aucun cas être tenu pour responsable des dommages 
causés par unemauvaise utilisation, par une utilisation non conforme aux 
finalités du produit ou par uneutilisation ne respectant pas les dispositions 
de la garantie ou du manuel disponible sur www.antec.com.  

WARNHINWEIS:
Antec übernimmt keine Haftung im Falle eines Missbrauchs, eines nicht 
vorgesehenen Gebrauchs oder eines nicht mit den Garantiebestimmungen 
oder den Angaben im Handbuch(abrufbar unter www.antec.com) 
übereinstimmenden Gebrauchs des Produkts. 
 
AVVISO:
Antec declina ogni responsabilità derivante dall'utilizzo improprio del prodotto, 
dall'utilizzo delA prodotto per scopi diversi da quelli previsti e da un utilizzo 
non coerente con quanto illustrato nella garanzia o nel manuale, disponibile 
all'indirizzo www.antec.com.  

ADVERTENCIA:
Antec no será responsable del resultado de un uso inadecuado, un uso para el que el 
producto no esté diseñado, o que no se corresponda con la garantía o el manual 
(disponible en www.antec.com).

注意：
Antecでは、この製品の不適切な使用、本来の目的に反する使用、製品保証と以下の
サイト内のマニュアル（www.antec.com）の記載と異なる方法で使用される場合の
一切の責任を負いかねます。

警告：
对于任何本产品的不当使用，或是违反保固条款及使用手册
（www.antec.com.cn），Antec将不负任何责任。

警告：
對於任何產品的不當使用，或是違反保固條款，Antec將不負任何責任。
使用手冊請瀏覽 www.antec.com下載。


